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1 Važna 
bezbednosna 
uputstva

Bezbednost sluha

Obavezno se pridržavajte sledećih 
uputstava kada koristite slušalice.
• Slušajte na razumnoj jačini zvuka u 

razumnim vremenskim periodima.
• Pazite da jačinu zvuka progresivno ne 

povećavate kako se vaš sluh 
prilagođava na datu jačinu.

• Ne pojačavajte zvuk toliko da ne 
možete da čujete šta se dešava oko 
vas.

• Trebalo bi da budete oprezni, 
odnosno da privremeno prekinete 
upotrebu u potencijalno opasnim 
situacijama.

• Prevelik zvučni pritisak iz slušalica i 
slušalice mogu da izazovu gubitak 
sluha.

• Korišćenje slušalica sa oba uha 
pokrivena tokom vožnje se ne 
preporučuje i može biti 
protivzakonito u nekim jurisdikcijama.

• Radi vaše bezbednosti, izbegavajte da 
vas ometaju muzika ili telefonski 
pozivi dok ste u saobraćaju ili drugim 
potencijalno opasnim okruženjima.

Opasnost

• Da biste izbegli oštećenje sluha, ograničite 
vreme korišćenja slušalica pri velikoj jačini zvuka 
i podesite jačinu zvuka na bezbedan nivo. Što je 
jačina zvuka veća, bezbedno vreme slušanja je 
kraće.

Opšte informacije
Da biste izbegli oštećenje ili kvar:

Radna temperatura i temperatura 
skladištenja i vlažnost
• Čuvajte na mestu gde je temperatura 

između -20°C (-4°F) i 50°C (122°F), sa 
relativnom vlažnošću vazduha do 90%.

• Upotrebljavajte na mestima gde je 
temperatura između 0°C (32°F) i 
45°C (113°F), sa relativnom vlažnošću 
vazduha do 90%.

• Vek trajanja baterije može da bude 
kraći u uslovima visoke ili niske 
temperature.

• Zamena baterijom neodgovarajućeg 
tipa može dovesti do ozbiljnog 
oštećenja slušalica i baterije (na 
primer, u slučaju nekih tipova 
litijumskih baterija).

Oprez

• Ne izlažite slušalice preteranoj toploti.
• Nemojte ispuštati slušalice.
• Slušalice ne smeju da budu izložene kapanju ili 

prskanju vode. (Pogledajte IP ocenu određenog 
proizvoda)

• Ne dozvolite da vaše slušalice budu potopljene 
u vodu.

• Ne punite slušalice kada su konektor ili utičnica 
vlažni.

• Nemojte koristiti sredstva za čišćenje koja 
sadrže alkohol, amonijak, benzol ili abrazivna 
sredstva.

• Ako je potrebno čišćenje, za čišćenje proizvoda 
koristite meku krpu, ako je potrebno navlaženu 
minimalnom količinom vode ili razblaženog 
blagog sapuna.

• Integrisana baterija ne sme da bude izložena 
preteranoj toploti kao što je ona koja dopire od 
sunca, vatre ili sličnog.

• Opasnost od eksplozije ako se baterija 
nepravilno zameni. Zamenite samo istim ili 
ekvivalentnim tipom baterije.

• Da bi se postigla speci�čna IP ocena, poklopac 
porta za punjenje mora da bude zatvoren.

• Odlaganje baterije u vatru ili vruću pećnicu, 
odnosno mehaničko drobljenje ili sečenje 
baterije može da dovede do eksplozije.

• Ostavljanje baterije u okruženju sa izuzetno 
visokom temperaturom može da dovede do 
eksplozije ili curenja zapaljive tečnosti ili gasa.

• Baterija izložena izuzetno niskom vazdušnom 
pritisku može da dovede do eksplozije ili 
curenja zapaljive tečnosti ili gasa.
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2 Vaše True 
bežične 
slušalice

Šta je u kutiji

Philips True bežične slušalice 
Philips TAT4556

Zamenljive gumene kapice za uši × 3 para

Vodič za brzi početak

Ostali uređaji

Čestitamo na kupovini i dobrodošli u 
Philips! Da biste u potpunosti iskoristili 
podršku koju nudi Philips, registrujte 
svoj proizvod na adresi 
www.philips.com/welcome.
Sa ovim Philips True bežičnim 
slušalicama možete da:
• uživate u praktičnim bežičnim 

pozivima (handsfree);
• uživate u bežičnom slušanju muzike 

muzici i upravljanju numerama;
• prebacujete režim rada između 

poziva i muzike.

USB-C kabl za punjenje (samo za punjenje)

Globalna garancija

Bezbednosni letak

Mobilni telefon ili uređaj (npr. prenosni 
računar, tablet, Bluetooth adapteri, MP3 
plejeri itd.) koji podržavaju Bluetooth i 
kompatibilni su sa slušalicama.

Headphones

Series

CTN
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Opšti prikaz vaših True 
bežičnih slušalica

① LED indikator (na slušalicama)
② Multifunkcionalno dugme (MFT)
③ Mikrofon
④ LED indikator (na kutiji za punjenje)
⑤ USB-C port za punjenje
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Savet
• Kutija za punjenje služi kao prenosiva rezervna 

baterija za punjenje slušalica. Kada je kutija za 
punjenje potpuno napunjena, ona ima 
kapacitet za potpuno punjenje slušalica tri puta.

3 Početak 
korišćenja

Punjenje baterije

Kutija za punjenje

Uključite jedan kraj USB-C kabla u kutiju 
za punjenje, a drugi kraj u izvor 
napajanja.
• Proces punjenja se potvrđuje crvenim ili 

belim LED svetlom na prednjoj ploči.
• Kada je kutija za punjenje potpuno 

napunjena, LED svetlo se gasi.

• Pre nego što upotrebite slušalice, stavite ih u 
kutiju za punjenje i punite bateriju 2 sata radi 
optimalnog kapaciteta i veka trajanja baterije.

• Koristite samo originalni USB-C kabl za punjenje 
da biste izbegli bilo kakvo oštećenje.

• Završite razgovor pre punjenja. Povezivanjem 
slušalica na punjač, one se isključuju.

Napomena

Slušalice

Stavite slušalice u kutiju za punjenje.
• Slušalice počinju da se pune i crveno 

LED svetlo se pali
• Kada su slušalice potpuno napunjene, 

crveno svetlo će se ugasiti

• Obično, potpuno punjenje traje 2 sata (za 
slušalice ili kutiju za punjenje) preko USB kabla.

Savet

Kako nositi slušalice
Izaberite odgovarajuće kapice za uši 
koje vam najkomfornije stoje

Čvrsto, sigurno prianjanje će obezbediti 
najbolji kvalitet zvuka i poništavanje 
buke.

1

2

Probajte koja kapica za uši vam 
pruža najbolji zvuk i udobnost 
nošenja.

Dostupne su tri veličine zamenljivih 
kapica za uši: velike, srednje i male.
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Uparite slušalice sa svojim 
Bluetooth uređajem pri 
prvom korišćenju

Uverite se da su slušalice potpuno 
napunjene i isključene.

Otvorite gornji poklopac kutije za 
punjenje i izvadite slušalice. Slušalice 
će se automatski uključiti, ući u 
model uparivanja i povezivanja i 
desne i leve slušalice.

Bela LED lampica na obe 
slušalice treperi u intervalu od 
jedne sekunde.
Slušalice su sada u režimu 
uparivanja i spremne su za 
uparivanje sa Bluetooth uređajem 
(npr. mobilnim telefonom).

Uključite Bluetooth funkciju vašeg 
Bluetooth uređaja.

Uparite slušalice sa svojim Bluetooth 
uređajem. Pogledajte uputstvo za 
upotrebu svog Bluetooth uređaja.

Napomena

• Nakon uključivanja, ako slušalice ne mogu da 
pronađu nijedan prethodno povezani Bluetooth 
uređaj, automatski će se prebaciti u režim 
uparivanja.

Philips TAT4556

Sledeći primer vam pokazuje kako da 
uparite slušalice sa svojim Bluetooth 
uređajem.

Uključite Bluetooth funkciju svog 
Bluetooth uređaja, izaberite Philips 
TAT4556.

Unesite lozinku za slušalice „0000“ 
(4 nule) ako se to od vas zatraži. Za 
one uređaje koji imaju Bluetooth 
3.0 ili noviji, nema potrebe da 
unosite lozinku.

1

2

L M S

Proverite da li je u pitanju leva ili 
desna slušalica.

Umetnite slušalice u uši i lagano ih 
okrenite dok ne postignete sigurno 
pristajanje.

Umetnite slušalice

1

2
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Savet

Napomena

• Slušalice se ne mogu povezati sa više od jednog 
uređaja u isto vreme. Ako imate dva uparena 
Bluetooth uređaja, uključite Bluetooth funkciju 
samo na uređaju s kojim želite da povežete 
slušalice.

• Ako uključite Bluetooth funkciju svog Bluetooth 
uređaja nakon uključivanja slušalica, morate da 
odete u Bluetooth meni uređaja i ručno 
povežete slušalice sa uređajem.

• Ako slušalice ne uspeju da se povežu ni sa 
jednim Bluetooth uređajem u roku od 5 minuta, 
automatski će se isključiti da bi se baterija 
štedela.

• Kod nekih Bluetooth uređaja veza možda neće 
biti automatska. U tom slučaju, morate da odete 
u Bluetooth meni svog uređaja i ručno povežete 
slušalice sa Bluetooth uređajem.

Bela LED lampica na treperi u 
intervalu od jedne sekunde.
Slušalice će pretražiti poslednji 
povezani Bluetooth uređaj i 
automatski se ponovo povezati 
sa njim. Ako poslednji povezani 
uređaj nije dostupan, slušalice će 
ući u režim uparivanja.

4 Upotreba 
vaših slušalica

Uključite Bluetooth funkciju vašeg 
Bluetooth uređaja.
Otvorite gornji poklopac kutije za 
punjenje i izvadite slušalice iz kutije 
za punjenje.

Povežite slušalice sa svojim 
Bluetooth uređajem

Uparite slušalice sa drugim 
Bluetooth uređajem
Ako imate drugi Bluetooth uređaj koji 
želite da uparite sa slušalicama, uverite se 
da je Bluetooth funkcija na svim drugim 
prethodno uparenim ili povezanim 
uređajima isključena. Zatim pratite korake 
u odeljku „Prvi put uparite slušalice sa 
svojim Bluetooth uređajem“.

• Slušalice čuvaju 10 uređaja u memoriji. Ako 
pokušate da uparite više od 10 uređaja, najraniji 
upareni uređaj se zamenjuje novim.

Napomena

Jedna slušalica (mono režim)
Izvadite desnu ili levu slušalicu iz kutije za 
punjenje za upotrebu u mono režimu 
rada. Slušalica će se automatski uključiti.

• Uzmite drugu slušalicu iz kutije za punjenje i one 
će se automatski upariti jedna sa drugom.

Napomena
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Zadatak
ANC 
UKLJUČEN

Desna 
slušalica

Desna 
slušalica

Dvostruki 
dodir 

Dvostruki 
dodir 

Režim 
prisutnosti

ANC 
ISKLJUČEN

Desna 
slušalica

Dvostruki 
dodir 

MFT Operacija

ANC 
uključen

Režim 
prisutnosti

ANC 
isključen

Različiti ANC režimi se mogu menjati 
dvostrukim dodirom na desnoj slušalici.
• ANC funkcija je isključena kada su 

slušalice uključene.
• Dvaput dodirnite desni MFT i funkcija 

ANC će se uključiti.
• Ponovo dodirnite desni MFT dvaput, 

promeniće se u režim “Prisutnosti“.
• Ponovo dodirnite desni MFT dvaput i 

funkcija ANC će se isključiti.

Kontrolišite ANC (aktivno 
poništavanje buke)

Omogućite ANC

• Uklanjanjem slušalica iz ušiju automatski će 
aktivirati režim spavanja. Kada vratite slušalice, 
one će se vratiti u aktivni režim.

Napomena

Leva 
slušalica

Dvostruki 
dodir 

Brza 
„prisutnost“

Zadatak

Uključite 
slušalice

Izvadite 
slušalice iz 
kutije za 
punjenje

Vratite 
slušalice u 
kutiju za 
punjenje

Isključite 
slušalice

Uključivanje/isključivanje
Dodirnite/
Dugme

Operacija

Kontrola muzike

Pustite ili 
pauzirajte 
muziku

Preskoči 
unapred

Desna 
slušalica
Leva 
slušalica

Trostruki 
dodiri

Preskoči 
unazad

Trostruki 
dodiri

Podesite 
jačinu zvuka 
+/-

Kontrola poziva

Preuzmi/
promeni 
pozivaoca 
tokom poziva
Prekinite 
poziv/
Odbijte 
poziv

Desna 
slušalica

Pritisnite 
tokom jedne 
sekunde, a 
zatim 
otpustite

Desna 
slušalica

Dvostruki 
dodiri

Zadatak Kontrola 
na dodir

Operacija

Preko 
kontrole 
mobilnog 
telefona

Desna 
slušalica

Dodirnite 
jednu 
sekundu dok 
se ne čuje 
zvučni signal

Upravljajte svojim pozivima 
i muzikom

Zadatak Kontrola 
na dodir

Operacija



• Ako se kutija za punjenje otvori dok USB kabl 
nije povezan sa kutijom za punjenje, LED svetlo 
će svetleti 5 sekundi.

Savet

Status LED indikatora kutije 
za punjenje
LED kutija za 
punjenje 
(USB uključen)

Indikator

Indikator

LED indikator statusa 
slušalica
Status slušalica

Slušalice su 
povezane sa 
Bluetooth 
uređajem
Slušalice su 
spremne za 
uparivanje
Slušalice su 
uključene, ali nisu 
povezane sa 
Bluetooth 
uređajem

Nizak nivo baterije 
(slušalice)

Nakon što crvena 
LED lampica treperi 
dvaput, treperi na 5 
sekundi

Bela LED lampica 
treperi na jednu 
sekunde
Bela LED lampica 
treperi na jednu 
sekunde

Bela LED lampica 
treperi na svakih 5 
sekundi

Baterija je potpuno 
napunjena 
(slušalice)

Crvena LED dioda 
je isključena

Zadatak Dugme Operacija
Leva 
slušalica

Aktivirajte 
glasovnog 
pomoćnika 
(Siri/Google)

Dodirnite i 
držite dve 
sekunde i 
otpustite

Leva 
slušalica

Zaustavite 
glasovnog 
pomoćnika

Jednostruki 
kratki dodir

Glasovni pomoćnik

Crveno LED 
svetlo

Belo LED svetlo

Crveno LED 
svetlo (5s)

LED isključen

LED kutija za 
punjenje 
(USB isključen)

Indikator

Belo LED svetlo 
(5s)
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Napomena

5 Vraćanje 
slušalica na 
fabrička 
podešavanja

6 Tehnički 
podaci

Ako naiđete na bilo kakav problem 
uparivanja ili povezivanja, možete da 
pratite sledeću proceduru da biste 
resetovali slušalice na fabričke 
podrazumevane vrednosti.

Na svom Bluetooth uređaju idite na 
Bluetooth meni i uklonite Philips 
TAT4556 sa spiska uređaja.

Isključite Bluetooth funkciju vašeg 
Bluetooth uređaja.

Sa slušalicama u kutiji za punjenje, 
dodirnite i držite multifunkcionalno 
dugme najmanje 8 sekundi na obe 
slušalice.

Da biste uparili slušalice sa Bluetooth 
uređajem, uključite slušalice tako što 
ćete ih izvaditi iz kutije za punjenje. 
Zatim uključite Bluetooth funkciju 
svog Bluetooth uređaja, izaberite 
Philips TAT4556.

1

2

3

4

• Vreme reprodukcije muzike (ANC 
uključen): 6 + 15 časova

• Vreme reprodukcije muzike (ANC 
isključen): 9 + 20 časova

• Trajanje režima pripravnosti: 80 
časova 

• Vreme punjenja: 2 časa
• Litijum-jonska baterija 55 mAh na 

svakoj od slušalica, litijum-jonska 
baterija 500 mAh u kutiji za punjenje 

• Verzija Bluetooth-a: 5.2
• Kompatibilni Bluetooth pro�li:

• HFP (pro�l rada bez korišćenja 
ruku)

• A2DP (napredni pro�l distribucije 
zvuka)

• AVRCP (pro�l audio-video 
daljinskog upravljanja)

• Podržani audio kodeci: AAC, SBC 
Frekvencijski opseg: 2.402-2.480 GHz 

• Snaga predajnika: < 11 dBm 
• Radni opseg: Do 10 metara (33 stope)
• Automatsko isključivanje
• USB-C port za punjenje
• Upozorenje o niskoj bateriji: 

dostupno

SR
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7 Napomena

Ovim, MMD Hong Kong Holding Limited 
izjavljuje da je ovaj proizvod usklađen sa 
osnovnim zahtevima i drugim 
relevantnim odredbama Direktive 
2014/53/EU. Izjavu o usaglašenosti 
možete pronaći na www.p4c.philips.com.

Deklaracija o usaglašenosti

Odlaganje starog 
proizvoda i baterije

Vaš proizvod je dizajniran i proizveden od 
visokokvalitetnih materijala i komponenti 
koje se mogu reciklirati i ponovo koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je 
proizvod obuhvaćen Evropskom 
direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znači da proizvod sadrži 
ugrađenu punjivu bateriju obuhvaćenu 
Evropskom Direktivom 2013/56/EU koja se 
ne može odlagati sa uobičajenim kućnim 
otpadom. Preporučujemo vam da odnesete 
svoj proizvod na zvanično sabirno mesto ili 
u Philips servisni centar kako bi 
profesionalac uklonio punjivu bateriju.
Informišite se o lokalnom sistemu 
odvojenog prikupljanja električnih i 
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. 
Pridržavajte se lokalnih pravila i nikada ne 
bacajte proizvod i punjive baterije sa 
uobičajenim kućnim otpadom. Pravilno 
odlaganje starih proizvoda i punjivih 
baterija pomaže u sprečavanju negativnih 
posledica po životnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklonite integrisanu 
bateriju
Ako u vašoj zemlji ne postoji sistem za 
prikupljanje/recikliranje elektronskih 
proizvoda, možete zaštititi životnu 
sredinu tako što ćete ukloniti i reciklirati 
bateriju pre odlaganja slušalica.
• Uverite se da su slušalice isključene iz 

kutije za punjenje pre nego što 
uklonite bateriju.

• Uverite se da je kutija za punjenje 
isključena sa USB kabla za punjenje 
pre nego što uklonite bateriju.
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Usklađenost sa propisima o 
elektromagnetnim poljima
Ovaj proizvod je u skladu sa svim važećim 
standardima i propisima u vezi sa 
izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Informacije o životnoj 
sredini
Sva nepotrebna ambalaža je izostavljena. 
Potrudili smo se da ambalažu učinimo lako 
razdvojivom na tri materijala: karton 
(kutija), stiropor (pufer) i polietilen (kese, 
zaštitni list od pene.)
Vaš sistem se sastoji od materijala koji se 
mogu reciklirati i ponovo koristiti ako ih 
rastavi specijalizovana kompanija. 
Obratite pažnju na lokalne propise o 
odlaganju materijala za pakovanje, 
istrošenih baterija i stare opreme.

Obaveštenje o usklađenosti
Uređaj je u skladu sa FCC pravilima, deo 
15. Korišćenje uređaja podleže sledećim 
dvoma uslovima:

1. Ovaj uređaj ne može da izazove 
štetne smetnje, i
2. Ovaj uređaj mora da primi sve 
primljene smetnje, uključujući smetnje 
koje mogu uzrokovati neželjeni rad.

Pravila FCC-a
Ova oprema je testirana i utvrđeno je da 
je u skladu sa ograničenjima za digitalne 
uređaje klase B, u skladu sa delom 15. 
Pravila FCC. Ova ograničenja su 
projektovana da obezbede razumnu 
zaštitu od štetnih smetnji u stambenoj 
instalaciji. Ova oprema generiše, koristi i 
može da emituje energiju putem radio 
frekvencija i,

ako se ne instalira i ne koristi u skladu sa 
uputstvom za upotrebu, može izazvati 
štetne smetnje u radio komunikacijama.
Međutim, ne postoji garancija da se 
smetnje neće pojaviti u određenom 
instalacionom sistemu. Ako ova oprema 
izaziva štetne smetnje radio ili 
televizijskom prijemu, što se može 
utvrditi isključivanjem i uključivanjem 
opreme, korisnik se podstiče da pokuša 
da ispravi smetnje jednom ili više od 
sledećih mera:
• Preusmerite ili premestite prijemnu 

antenu
• Povećajte razmak između opreme i 

prijemnika
• Povežite opremu u utičnicu na 

strujnom kolu različitom od onog na 
koji je priključen prijemnik

• Za pomoć se obratite prodavcu ili 
iskusnom radio/TV tehničaru

Izjava FCC o izloženosti zračenju:
Ova oprema je u skladu sa ograničenjima 
izloženosti zračenju FCC utvrđenim za 
nekontrolisano okruženje.
Ovaj predajnik ne sme da se nalazi 
zajedno sa bilo kojom drugom antenom 
ili predajnikom.

Kanada:
Ovaj uređaj sadrži predajnike/prijemnike 
koji su u skladu sa kanadskim RSS-ovima 
izuzetih od licence za inovacije, nauku i 
ekonomski razvoj. Korišćenje uređaja 
podleže sledećim dvoma uslovima: (1) 
Ovaj uređaj ne sme da izaziva smetnje. 
(2) Ovaj uređaj mora prihvatiti sve 
smetnje, uključujući smetnje koje mogu 
uzrokovati neželjeni rad uređaja.

Oprez: Korisnik se upozorava da 
promene ili modi�kacije koje nije 
izričito odobrila strana odgovorna za 
usklađenost mogu poništiti korisnikovo 
ovlašćenje da koristi opremu.
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IC izjava o izloženosti zračenju:
Ova oprema je u skladu sa kanadskim 
ograničenjima izloženosti radijaciji 
utvrđenim za nekontrolisana okruženja.
Ovaj predajnik ne sme da se nalazi 
zajedno sa bilo kojom drugom antenom 
ili predajnikom.

SR

L’émetteur/récepteur exempt de licence 
contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 
et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts 
de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux 
conditions suivantes : (1) L’appareil ne 
doit pas produire de brouillage; (2) 
L’appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en 
compromettre le fonctionnement.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)



8 Trgovački 
znakovi

Oznaka i logotipi Bluetooth® su 
registrovani zaštitni znakovi u vlasništvu 
Bluetooth SIG, Inc. i svako korišćenje 
takvih znakova od strane MMD Hong 
Kong Holding Limited je pod licencom. 
Ostali zaštitni znaci i trgovačka imena 
pripadaju njihovim vlasnicima.

Bluetooth

Siri je zaštitni znak kompanije Apple Inc., 
registrovan u SAD i drugim državama.

Siri

Google i Google Play su zaštitni znakovi 
kompanije Google LLC.

Google

SR



Moje Bluetooth slušalice se ne uključuju. 
Nivo baterije je nizak. Napunite slušalice.

Ne mogu da uparim svoje Bluetooth 
slušalice sa svojim Bluetooth uređajem.
Bluetooth je onemogućen. Omogućite 
Bluetooth funkciju na svom Bluetooth 
uređaju i uključite Bluetooth uređaj pre 
nego što uključite slušalice.

Uparivanje ne radi.
• Stavite obe slušalice u kutiju za 

punjenje.
• Uverite se da ste onemogućili 

Bluetooth funkciju svih prethodno 
povezanih Bluetooth uređaja.

• Na svom Bluetooth uređaju, izbrišite 
„Philips TAT4556“ sa spiska Bluetooth 
uređaja.

• Uparite slušalice (pogledajte „Uparite 
slušalice sa svojim Bluetooth uređajem 
po prvi put“ na strani 6).

Bluetooth uređaj ne može da pronađe 
slušalice.
• Slušalice su možda povezane sa 

prethodno uparenim uređajem. 
Isključite povezani uređaj ili ga 
pomerite van dometa.

• Uparivanje je možda poništeno ili su 
slušalice prethodno uparene sa drugim 
uređajem. Ponovo uparite slušalice sa 
Bluetooth uređajem kao što je opisano 
u korisničkom priručniku. (pogledajte 
„Prvi put uparite slušalice sa svojim 
Bluetooth uređajem“ na strani 6).

Moje Bluetooth slušalice su povezane sa 
mobilnim telefonom sa Bluetooth 
stereo tehnologijom, ali muzika se 
reprodukuje samo na zvučniku 
mobilnog telefona.
Pogledajte uputstvo za upotrebu svog 
mobilnog telefona. Izaberite da slušate 
muziku preko slušalica.

Kvalitet zvuka je loš i čuje se pucketanje.
• Bluetooth uređaj je van dometa. 

Smanjite rastojanje između slušalica i 
Bluetooth uređaja ili uklonite 
prepreke između njih.

• Napunite slušalice.

Kvalitet zvuka je loš kada se strimuje sa 
mobilnog telefona, veoma je spor ili 
striming uopšte ne funkcioniše. 
Uverite se da vaš mobilni telefon ne samo 
da podržava (mono) HFP, već podržava i 
A2DP i da je kompatibilan sa BT4.0x (ili 
novijim) (pogledajte „Tehničke podatke“ 
na strani 10).

9 Često 
postavljana 
pitanja
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